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LE CONTEUR VAUDOIS

3

nes, un mois, peut-étre ; car je me plais beau-
coup ici, mais...

— Eh bien, alors, maman... si Octave peut ar-
ranger les choses...

— Mais oui, belle-maman, restez, jessaie-
rai... ajoute, d’un ton neutre, M. X.

-— Oh! non, il vaut mieux partir. D’ailleurs,
.c’est le moment... Voici déja deux mois que je
suis absente. Papa doit trouver le temps long et
.commencer a s'impatienter. Quand la maitresse
de maison n’est pas li...

— Rien ne va, ca c’est vrai, fait le gendre d’un
air convaincu. Lorsque Frédérica s’absente un
jour seulement, je suis tout défaufile.

— Qui, oui, il vaut mieux rentrer. Je partirai
demain soir.

— Enfin, si tu penses, maman... C’est dom-
mage, tout de méme.

— Oui, si vous pensez, belle-maman. Mais, je
vous le répéte, j’aurais pu...

— Non, non, ¢’est inutile ; merci, Octave. C’est
égal, mes enfants, mes chers enfants, je ne pen-
sais pas qu'un séjour aussi délicieux finirait si
brusquement et de fagon...

— Si tragique... i

— C’est le cas dele dire! Oh! ces papiers !
ces tracasseries administratives ! !...

— Oh! ne m’en parlez pas; c’est une cala-
mité!! Allons, viens, Frédérica, que je tem-
brasse pour te remettre de tes émotions.

-— Et moi, mon cher fils ?...

— Oh ! de grand cceur, belle-maman ; et sans
préjudice pour le baiser du départ. 1

PORQUIE ON SE MARYE

’ ¢paoudirau diéro de dzein 1di a que se
méiryant ora. Vo n’di rein qu’a liere le
z’annonce ! Et pu ddi dzein de veingt ans,

de quaranta, de cinquanta, mimameint de houi-
tanta, de nonanta qu’on ldi compreind rein. N’é
. jamé cartiuld dein lo payi diéro ein avdi d’onna’
anniie, m4 on certain gnagnou l’avai z’u fé lo
compto et 'avéi trova que 1di avdi atant de fenne
que d’hommo, et que cein I'etdi, que desdi, re-
marqudbllio. Lo crdio asse bin.

M4 cein que l4i ardi de pllie tiurieux oncora,
sardi de savdi porquie bin ddi dzein se méryant,
du Eve et Adam que l’ant dan étd 1é premi de
tota la terra, & cein que diant pe Berna, i0 I'ant
retrovd lauz’acte de mariddzo que I’étdi écrit
dessu onna folhie de vegne. Prau su que dein
¢lli teimps lo papdi étdi trau tche, 4o bin qu’on
ne cougnessii pas oncora lo diton dii protiu-
Teu :

Ayez toujours du papier (timbré) dans vos poches.

Se Adam et Eve s¢ sant maryd, 1'etdi prau su
que viquessant rein que lé doa dein clli grand
courti qu’on 14i desdi lo « Jardin d’Eden », I'a-
vant podre que 1¢ dzein deveseyant et 'ant fé
on bet d’accorddiron po itre fro ddi crotie lein-
gue. [t, du adan tant qu’ora, la moada s’¢ con-
tinudie, et on s¢ marye po ddi z’affére bin diffe-
reint : 1¢ z’on, po sé teni lé pi do tsaud po I’hive,
po avdi quauquon po lé soigni quand sarant
vilho; lé z’autro, po arriondi lau domaine, por
cein que lau plliantddzo totse lo courti & lau
fenne ; 4o bin oncora parce que I’ant fam d’avii
ddi bouibo. Ein a mimameint dii dzouveno que
preteindant que s¢ sant promet parce que ie
s'amivant. L’¢ veré qu’ein a pas tant de cllia
sorta.

La Marienna Sordoa li s’étdi marydie prau
tard, & quaranta ans, avoué on corps qu’on lai
desdi Rupian et qu’avdi 8td bin batsi. Clli Ru-
pian rupdve & meésoura tot cein que gagnive,
ddi coup la dzornad eétdi dza agaffiie devant
d’itre affandie. Lo desdi prau soveint: « Apri
ma mort, se vo me trovd pi cing ceintimo, vo
faut bin vo dere que n’¢ pas z'u lesi de l¢
rupd. »

Eh bin t I’¢ clli corps que la Marienna Sordot
Pavii ché po son hommo, et quand on lai de-
manddve porquie, la podra fenna fasii dinse :

— Rupian mé devessii on franc soixanta cein-
timo que poudve pas me rebailli, et... ie I'¢ ma-
ryd po ne pas tot pédre.

Marc a Louis.

ENTENDU

ILULES. Le papa de Mimi est docteur. Comme
P il habite la campagne, il s’occupe aussi
des produits pharmaceutiques que doivent
absorber ses malades ; chez lui, donc, on cause
souvent poudres et pilules, remédes qu’on avale
sans dire «ouf» ! — parce qu’on sait qu’ils sou-
tiennent les luttes les plus opinidtres contre les
microbes.

Mimi a I'intelligence précoce et 'eeil observa-
teur. Elle s’intéresse spécialement aux pilules,
ces petites boules colorées, qui roulent si bien
quand les doigts paternes les laissent choir...

Un jour, ou il grélait trés fort, I'antique et
vaste cheminée de la cuisine laissait passer les
grélons blancs, gros comme des noisettes.
Emerveillée, Mimi considérait ces étranges cho-
ses qu’elle ne connaissait point. Se tournant
versson pére et mettant en déroute sa gravité
doctorale :

traine aprés lui l'acclamation de toute la ville
comme une torche traine sa fumée.

... Au moment ou le char-catafalque a paru, il
4tait une heure et demie. Le char avance lentement.
On commence & en distinguer la forme.

Voici les chevaux de selle des maréchaux et des .

généraux qui tiennent les cordons du poéle impé-
rial. Voici les quatre-vingt-six sous-officiers légion-
naires portant les banniéres des quatre-vingt-six
départements. Rien de plus beau que ce carré, au-
dessus duquel frissonne une forét de drapeaux. On
croirait voir marcher un champ de dahlias gigan-
tesques. <

Voici un cheval blane couvert de la téte aux pieds
d’'un crépe violet, accompagné d’un chambellan
bleu ciel brodé d’argent et conduit par deux valets
de pied vétus de vert et galonnés d’or. Clest la
livrée de ’empereur. Frémissement dans la foule.

... Puis viennent en lignes sévires et pressées
les cinq cenls marins de la Belle-Poule, jeunes
visages pour la plupart, en tenue de combat, en
veste ronde, le chapeau rond verni sur la t8te, les
pislolets & la ceinture, la hache d’abordage & la
main et le sabre au cdté, un sabre courl i large
poignée de fer poli.

Les salves continuent. En ce moment, le char
est devant moi.

Je puis le regarder & mon aise. L’ensemble a de
la grandeur. C’est une énorme masse, dorée entio-
‘rement, dont les élages vont pyramidant au-dessus

des quatre grosses roues dorées qui la portent.
Sous le crépe violet semé d’abeilles, qui la recou-
vre du haut en bas, on distingue d’assez beaux
détails: les aigles effarés du soubassement, les
quatorze Victoires du couronnement portant sur
une table d’or un simulacre de cercueil. Le vrai
cercueil estinvisible. On I’a déposé dans la cave du
soubassement, ce qui diminue I’émotion. C’est 1a le
grave défaut de ce char. Il cache ce qu’on voudrait
voir, ce que la France a réclamé, ce que le peuple
attend, ce que tous les yeux cherchent, le cercueil
de Napoléon. H .

Sur le faux sarcophage on a déposé les insignes
de I’empereur, la couronne, I’épée, le sceptre et le
manteau.....

Deux immenses faisceaux de drapeaux pris sur
toutes les nations de I’'Europe se balancent avec
une emphase magnifique & I’avant et a I'arriére du
char.

... Rien de plus surprenant et de plus superbe
que l'altelage de seize chevaux qui trainent le char.
Ce sont d’effrayantes bétes, empanachées de plu-
mes blanches jusqu’aux reins et couvertes de la
téte aux pieds d'un splendide caparagon de drap
d’or, lequel ne laisse voir que leurs yeux, ce qui
leur donne je ne sais quel air terrible de chevaux-
fantOmes...

— Papa, papa, fit-elle, regarde, il tombe des
pilules!

ES

I’ACCUEIL QU’ON FAIT AUX FILLES A COURTELARY.
— Il venait de naitre la plus charmante des fil-
lettes dans la maison Y. a Courtelary.

Un voisin, en passant, s’adresse au frére ainé
de la chere petite nouvelle venue.

— Alors, mon gros, tu as une petite sceur, lui
fait-il ?

— Oui, m’sieu.

— Tu l'aimes bien ?

— Oh! un peu.

— Un peu? Est-ce que tu veux me la vendre ?

— Oh'! onne les vend pas, les filles, on les
donne!

P.-S. — Il est 4 croire que les « traités de fé-
minisme » seraient peu en honneur, la-bas.

A.S.

Rentrée tardive — Un étudiant, qui a cou-
tume de rentrer tard, arrive autre matin, vers
3 heures, & la porte de son domicile et s’aper¢oit
qu’il n’a pas de clef.

Il sonne le concierge.

Celui-ci, un vieux grognard, aprés un long
moment, se décide enfin & venir & la porte:

— Quiestla?

— (Yest moi, M. Arthur X.

— C’est encore vous! Je n’ouvre pas. Votre
maitre de pension m’a expressément recom-
mandé de ne pas vous ouvrir, §’il vous arrivait
une fois d’étre sans clef. Il veut que vous vous
corrigiez de cette fichue habitude de rentrer
tard.

— Oh! monsieur Francois, ouvrez-moi, je
vous en prie. Encore cette fois.'Je rentrerai plus
tot, désormais.

— Non, non, c’est inutile; y faut que ca fi-
nisse!

— L’étudiant glisse d travers la grille une piece
de vingt sous dans la main du concierge. La
porte s’ouvre aussitot.

Une fois entré, notre jeune homme qui, com-
me tous les étudiants n’est pas un Crésus, feint
d’avoir oublié un livresurle murd’en face, « ot
il s’était assis pendantqu’on le faisait attendre. »

— Vous dérangez pas, fait le jconcierge, at-
tendri et repentant, je vais vous le chercher.

Aussitot I’étudiant de refermer la porte.

Lorsque le concierge, qui n’était qu’a demi-
vétu, veut rentrer :

— Ah ! m’sieur Frangois, vous connaissez le
prix; c¢’est vingt sous. Je n’ouvre pas & moins.

Force fut donc & m’sieur Francois de rendre
la piece qu’il venait de recevoir.

I’étudiant ouvrit la porte et disparut leste-
ment dans le noir de I'escalier.

Le secret postal. — Un monsieur demandait
l'autre jour & son facteur s’il avait quelque
chose pour lui.

— Oui, monsieur, une carte postale; mais je
sais pas ce que c’est; j'ai pas seulement eu le
le temps de la lire.

Le poivre sorcier. — On connaissait déja les pro-
priétés du poivre de Cayenne; on n’avait pas
encore eu l'idée de s’en servir comme colorant.
Un docteur a fait de curieuses observations sur la
coloration artificielle des oiseaux. Il a remarqué

‘_que les serins, nourris avec du poivre de Cayenne,

changenl de couleur et passent du jaune au rouge.

On a obtenu des résultats idenliques en opérant
sur des poules blanches; on peut alors s’en servir
comme de barometres, car elles indiquent le chan-
gement de température par un changement de
nuance trés appréciable : le jauné de leurs ccufs
est rouge vif.

Si au lieu de poivre, on se sert de la racine d’or-
canéte, on obtienl un rouge violet

Rédaction : Julien MONNET et Victor FavRAT

Lausanne. — Imprimerie AMI FATLO.



	Le secret postal

